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SEVAL SAHIN

Talih, Tesadit
ve Irade

Ahmet Hamdi Tanpinar’in
Romancilig1 Uzerine
Dustnceler
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SEVAL SAHIN Mimar Sinan Guzel Sanatlar Universitesi Turk Dili ve Edebiyat
Bolimut'nde ogretim tyesi. Edebi bicimlerin sosyolojisi, edebiyatta gtindelik hayat
ve polisiye edebiyatla ilgileniyor, bir sturedir Peyami Safa'nin Server Bedi Kulliyat
ve Yakup Kadri Karaosmanoglunun kitaplarinin elestirel basimlari icin cahstyor.
2011-2014 yillar1 arasinda, “1884-1928 Arasinda Tirkiye'de Yayimlanmus Telif
Polisiye Eserlerin Tarihi” tizerine TUBITAK destekli bir arastirma projesi ytiritti.
Nisan 2015 yihndan bu yana Acik Radyo’da “Giuniin ve Guincelin Edebiyat1” bashikl
haftalik bir program yapiyor. Kiiltiirel Sermaye, Kibar Hirsiz ve Sehir (Baglam
Yayinlari, 2011), Modernizmin Oyunu Oyunun Modernizmi, Tanpiar'da Oyun (Kapt
Yayinlari, 2013) ve Cinai Meseleler-Osmanli-Tiirk Polisiye Edebiyatinda Bicim ve
Ideoloji (1884-1928) (lletisim Yayinlari, 2017) adh kitaplar var.

Hazirladwg kitaplar: Berna Moran, Edebiyat Uzerine Makaleler/Roportajlar (letisim
Yayinlari, 2004), Tevfik Fikret Disiince Dergisi - Niisha-i Mahsusa 1918 (Kitap
Yayinlari, 2006), Muallim Naci, Mehmed Muzaffer Mecmuast (Kitap Yayinlari, 2006,
Everest Yaymlan 2017), Mehmed Asim Us, Karikatiir-1I. Mesrutiyet'in Unlii Simalar
(Kitap Yaymlar1, 2008; Dergah Yaymlar1 2019), “Ne Giizel Sucluyuz Biz Hepimiz!”
Sevgi Soysal Icin Yazilar (letisim Yaynlari, 2013); Ahmed Midhat Efendi - Hayat: -
Romancihgt - Bir Eseri: “Seytankaya Tilstmi” (MSGSU Yayinlari, 2013), Siileyman
Sadi, E. Ali, Gece Kuslari, (Labirent Yaylar1, 2013), Edebiyatin Izinde: Polisiye
Edebiyat, Didem Ardah Buytikarman ve Banu Ozturk ile (Baglam Yaymlari, 2013),
Yervant Odyan, Abdiilhamid ve Sherlock Holmes, Didem Ardal Bityitkkarman, Banu
Oztiirk, Ayse Sahin ve E. Sule Ayva ile (Everest Yayinlari, 2014), Edebiyatin Izinde:
Fantastik ve Bilimkurgu, Didem Ardah Bityitkarman ve Banu Ozturk ile (Baglam
Yayinlari, 2015), Edebiyatin Izinde: Delilik ve Edebiyat, Didem Ardah Buyukar-
man ve Banu Ozturk ile (Baglam Yayinlar1, 2017), Halit Ziya Usakhgil, Mai ve
Siyah (Elestirel Basim) (Iletisim Yayinlari, 2018), Halit Ziya Usakligil, Mai ve Siyah
(Sadelestirilmis Basim) (iletisim Yaynlari, 2018). Peyami Safa, Sagdan Uciincii Sogiit
(Otiiken Yayinlari, 2019), Peyami Safa, Kral Faruk’un Elmaslart Pesinde (Otiken
Yaymlari, 2019), Teodor Kasap, Oyunlar, (Istos Yaynlari, 2019).



“Biitdnliik insanin vehmidir.”
— AHMET HAMDI TANPINAR
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Sunus

Elinizdeki kitap, 2002 yilinda yazdigim “Ahmet Hamdi Tan-
pmar’in Hikaye ve Romanlarinda Oyun” baslikli doktora te-
zimden yola c¢ikarak yazilmistir. Tez, sonrasinda kitap ola-
rak da yayimlandi.

Tezin yeniden kitaplasmasi guindeme geldiginde uzerin-
de calisirken bazi degisiklikler yapmanin iyi olacagina karar
verdim. Tezin ilk yazildig1 zamandan bu yana stiphesiz ben
de degistim, yeni seyler 6grendim ve tabii bu strede Tanp1-
nar hakkinda yeni kitaplar, calismalar yayimlandi. Bu sebep-
le teze bakarken yeni bir seyler eklemek yerine bir aytklama-
ya gitmenin hatta bir tezden ¢ok Tanpinar tizerine yazilmis,
denemeye dontsen bir kitap meydana getirmenin daha iyi
olacagimi dustundum. Oncelikle tez halinde yazdigim metin-
den hikayelerle ilgili kism1 ve Tanpinar'n kendisinin sagl-
ginda kitap halinde yayimlamadig1 Aydaki Kadin’a dair ince-
lemelerimi bu kitabin disinda biraktam.

Metnin bu halinde yaptigim degisiklikte oyun kavrami-
n1 esas alan bir incelemeyi disarida biraktim. Bunun yerine
Tanpinar'in romanlarinda 1srarla ortaya ¢ikan mektup, ha-
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tira, tiyatro, Karagoz-Hacivat gibi metinlerin romanlardaki
kurgu ve yapiyla aralarindaki iliskiyi merkeze alan bir oku-
ma yapmay1 tercih ettim. Romanlardaki bu ortakligin onun
romancihiginda neye denk dustiigii tizerine odaklanarak po-
etikasina yonelik yeni acilimlara yelken acmaya calistim.
Boylece Tanpinar romanciligl tzerine dustinen bir dene-
me kitab1 olusturmaya niyet ettim. Bu niyette t¢ kelime do-
nup dolasip karsima cikti: Talih, tesaduf ve irade. Onun ro-
manciliginin anahtar kelimelerinin bunlar oldugunu dusu-
niyorum. Nitekim bu kitapta romanlar tizerine yazdiklari-
mi1 okurken siz de sik stk bu kelimelerle karsilasacaksiniz.

Kitabin yayimlanma asamasinda arkadasim, editorim Ba-
ris Ozkul’a yardimlar icin cok tesekkur ederim.

SEVAL SAHIN
Kadikoy, 2019
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BiRINCi BOLUM
Mahur Beste ve
“Cekirdek Zaman"a Ulasma

Jale Parla, Tanpimar’da romanin bir talih anlatis1 oldugunu
soyler.! Tanpinar'da roman bir talih anlausi oldugu gibi bir
cekirdek zamana ulasma, bunu aramadir. Cekirdek zaman
fikrine ulasma Tanpinar'in eserlerinde farkh sekillerde orta-
ya ¢ikar. Mahur Beste’de bu arayis, “orkestralama”? seklinde
gerceklesmistir. Daha sonra Huzur'da da buna yer verecek
olan Tanpinar, bu kelimeyi Behcet Bey’e yazdig1 mektup-
ta bir kavram halinde sunmustur: “Benim s6ztimit kendiniz

Jale Parla, Don Kisot’tan Bugiine Roman, Iletisim Yay., Istanbul, 2000 s. 296.

2 “Orkestralama: Bahtin’in muzik terminolojisinden 6dunc aldig1 en unli terim
polifonik romandir, ama bunu basarma araci orkestralamadir. Muzik (“roman
bir donemin yasaminin ansiklopedisidir” taniminda icerildigi sekliyle) gorme
ediminden (Bahtin’in “romanin déonemin ttim toplumsal seslerinin azami 6l-
cude eksiksiz kaydidir” diyerek yaptig yeniden tanimlamayla) isitme edimi-
ne gecme metaforudur. Bahtin’e gore bu cok 6nemli bir degisikliktir. Sozel/
isitsel sanatlarda bir iletisim edimine tekillik kazandiran, bu edimin “armonik
sesleri”dir. Bir muzik parcasinin partisyonu olarak kavranan roman icerisinde,
tek bir “yatay” mesaj (melodi) bircok sekilde dikey olarak armonilestirilebilir
ve kendi sabit ses perdelerine sahip olan bu partisyonlarin her biri de, notala-
rin farkl enstriimanlar arasinda dagitilmasiyla baskalastirilabilir. Orkestrala-
manin olanaklari, metnin herhangi bir parcasina (segment) neredeyse sonsuz
bir degiskenlik kazandirir”, Bahtin’in, The Diaologic Imagination sozlugtinden
aktaran Cem Soydemir, Karnaval’dan Romana, s. 38.
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tamamlamaya kalkmayin. Ben onlarin sesini orkestralama-
ya (vurgu benim) mecburum.”® Nitekim yap1 olarak Mahur
Beste, “orkestrala”nmis bir romandir.

Cekirdek zamandan, Behcet Bey’'den, disariya dogru yay1-
lan ve orkestra icinde her enstriimanin bir nevi solo yapar
gibi tek tek sesini duyurdugu bir tekniktir bu ve soz konu-
su olan Behcet Bey’den kendi ve digerlerinin etrafina yayil-
madir. Tanpinar'in burada “orkestralama” kelimesini kul-
lanmas1 onemlidir. Ctinkt bu bir biittn; Behcet Bey’in, ce-
kirdek zamanin da icinde yer aldig: bir buttn. Burada Tan-
pmar’in zaman dustincesinin bir goruntusuyle karsilasiyo-
ruz: Cekirdek zamanin da icinde yer aldig: bir butin zaman
dustincesi. Hem cekirdek zaman hem de bir buittin. Bu nasil
olabilir? Bu, tam da yazarin kendisinin ifade ettigi gibi “or-
kestralama” ile mumkiun olabilir. Cekirdek (vurgu benim)
zaman... Daha 6nce ve sonra Tanpinar bu ifadeyi kullanma-
yacak onun yerine “sure” demeyi tercih edecektir, orkestra-
nin merkezinde yer almakta, bu merkez muzigin ritmine go-
re bir gidip gelme, yaklasma ve uzaklasma sergilemektedir.

Bu “orkestralama”nin icinde Behcet Bey, giderek fert-
ten sembole gecen Behcet Bey olmustur. Yukarida da sozi-
nu ettigim gibi bunun sembol haline gelmis sekli, Huzur'da
ve Sahnenin Disindakilerde de karsimiza cikacaktir. Behcet
Bey, yazarin cekirdek zamana ulasma dustncesinin sembo-
lit olmustur. Fert olarak Behcet Bey ise “Romanda anlatila-
bilecek seyin azamisi ferttir... bu fert de bizzat romancinin
kendisidir,” (Tanpinar’dan alintilayan Demiralp, s. 270) di-
yen yazarinin bahsettigi ferttir.*

3 Tanpinar, “Mahur Beste Hakkinda Behcet Bey’e Mektup”, Mahur Beste, (4. bas-
ki) Yap1 Kredi Yay., Istanbul, 2003, s.148. Bundan sonra alinular bu kitaptan
yapilacak ve parantez icinde metinde verilecektir.

4 Benzer bir sekilde Tanpinar, romanlarinda hep kendisini anlatugina dair soyle
yazmistir: “Yeni romanla eski roman —Mahur Beste— arasinda bocaliyorum. Ga-
liba tek bir mevzuum var: o da kendim. Fakat ne disaridan bakmasim biliyo-
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